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Q:G g teﬂano Como en cualquier lenqua, especialmente cuando se bi§tribu1)e por un dominio

geogrdfico ertenso, el eﬁpaﬁo[ presenta divergas variedades internas que permiten
ditinguir a sus hablantes seqin su pronunciacion, sus construcciones qramaticales y su vocabulario.
En términos generales, el espariol presenta dos tipos de modalidades presentes tanto en Espaiia
como en Qmérica: las modalidades conservadoras, como el espariol de Castilla, el del interior de
Merico o el de los Andes; la modalidades innovadoras, como el espariol de Andalucia y Canarias,
el del Caribe o el del Rio de la Plata.

Encontramos una realidad lingiistica sinqular en Estados Unidos, debido al avance progresivo
vel bilingiiismo, especialmente en ciudades cosmopolitas como Tucva ort, Lo Ungeles, Chicago,
Miami, Houston, San ntonio, Venver, Baltimore, Seattle. En el estado de Tluevo Merico el
espafiol es ampliamente utilizado, inclugo por la administracion estatal, aunque ese estado o tiene
ninquna lenqua oficial establecida por su constitucion. €l espatiol nuevomericano e remonta a los
tiepos de la colonizacin espatiola en el siglo TBT y se caracteriza por la abundancia de
arcaismos. €l espatiol fiene una larga historia en log Estados Unidos (muchos estados tienen
nombres en castellano en su geografia y ciudades) y se ha fortalecido por la inmigracion hispana
proveniente especialmente del vesto de Umérica. El espatiol, ademds, es la lenqua mds enseriada en
ol pais. Estados Unidos ¢s el quinto pais con mayor nimero de hispanohablantes.

€l espatiol es una lenqua fleriva de tipo fusional, es decir, en lag oraciones e usa
preferentemente la flerion para indicar las relaciones entre sus elementos. Sin embargo, como la
manoria de lag lenquas fusionales, también vecurre al ugo de preposiciones, palabras abstractas que
giroen de nepo y on invariables. Por la forma en que se marcan log arqumentos de los verbos
frangitivog ¢ intrangitivos, e agrupa bentro de las Ienguaé nominativo-acugativasg.

Deut GC[) Da wabrend des gangen Mittelalters im Unterschied su den romanisch- oder
slawischsprachiqen TNachbarlindern in dem Land der Veutschen (deutscher

6pracbraum) start territorial gersplitterte politische Strubturen eristierten, entwickelten sich die jum

Teil sely unterachiedlichen deutachen ialebte (deutsche Mundarten) lange parallel nebeneinander her.

Die geachichtlichen Adschnitte des Veutschen sind eng verbniipft mit Eracheinungen des
Lautwandels. Vie sogenannte hochdeutsche Lautverschichung, eine Eracheinung des
Rongonantensystems, trennt das Deutsche (in Form des Althochdeutschen) von den restlichen
Pontinentalwestgermanischen Dialetten. Vieser Lautwandel wird von den niederdeutschen Vialeften
nicht vollzogen; insofern ist die deutsche Standardsprache in ihrem Konsonantensystem vom Siiden
und der Mitte des Sprachqebiets bestimmt.

Der Ubergang von Mittelhochdeutsch u Frithneuhochdeutacl ist im Bereich der Laute vor
allem durch Monophthongierung und Viphthongierung qefernmgeichnet. Beide sind Eracheinungen
des Bofalsystems. Wddhrend die Diphthongierung vom Siidosten des Sprachqebiets ausgeht und
im niederdeutschen Torden wie im alemannischen Siidwesten nicht vollzogen wird, ist fiir die
Monophthongierung der witteldeutsche Sprachraum als Ausgangspuntt bestimmend.

A - Qgsim como o8 outros idiomas, o portuqués sofreu uma evolucdo historica, sendo
Ep[)l'tllgll% influenciado por vrios idiomas ¢ dialetos, até cheqar ao estagio conhecido
atualmente. Veve-ge considerar, poréw, que o portuqués de boje compreende arios dialetos ¢
subdialetos, falares ¢ subfalares, muitas veges bastante distintos, além de dois padrdes reconbecidos
internacionalmente (portuqués brasileiro ¢ portuqués europeu). Mo momento actual, o portuqués ¢ a
inica [inqua do mundo ocidental falada por maig de cem wilbdes de pessoas com duag ortografias
oficiais (note-se que linquas como o inglés tom diferencas de ortografia pontuais mag ndo ortografias
oficiais diverqentes), situagdo a que o cordo Ortogrdfico de 1gqo pretende por cobro.

Em alqung lugares fronteiricos, o portugués ¢ o castelhano 6do falados em conjunto. Enquanto
que 08 falantes de portuqués tém um nivel notdvel de compreensdo do castelhano, 0¢ falantes
castelhanos tém, em geral, maior dificuldade de entendimento. Fsto ocorre porque o portuqués tem a
maior parte dos éong o castelhano, mas possui alquns que sdo tnicos. Mo portugués, por eemplo,
hd sons anasalados (provavelmente heranga das linguas célticas) ¢, no Portuqués europeu o final
das palavras ndo ¢ pronunciado por completo. Essas peculiaridades dificultam a compreensdo dos
falantes castelhanos. O portugués ¢, naturalmente, relacionado com o cataldo, o italiano ¢ todas as
outras linquas latinas. Falantes de outras linquas latinas podem achar peculiar a conjugacdo de
verbos aparentemente infinitivos.

Enali gb The (an[isb lanquage belongs to the western sub-branch of the Germanic branch of

g the Sndo-European family of languages. The closest living relative of English is
Guots, spofen primarily in Seotland and parts of Torthern Jreland, which is viewed by linquists
as cither a separate lanquage or a qroup of dialects of English. The nert closest relative to
English after Scots i Frisian, spofen in the Morthern Metherlands and Northwest Germany.
Other less closely velated living West Bermanic lanquages include Vutcl), Low Berman,
Berman and Wfrifaans. The TNorth Germanic languages of Scandinavia are less closely related to
English than the Adest Germanic languages.

Qn erception to this and a peculiarity perhaps unique to English is that the nouns for meate
are commonly different from, and unrelated to, those for the animals from which they are produced,
the animal commonly having a Germanic name and the meat having a French-derived one.
Eramples include: deer and venison; cow and beef; swine/piq and port, or sheep and mutton. This
i6 assumed to be a vesult of the aftermath of the Torman invasion, where a French-speating elite
were the consumers of the meat, produced by Anglo-Sayon lower clagses.

The Bocabulary of a widely bdiffused and highly cultivated living language is not a fired
quantity circumscribed by definite [imits... theve i¢ absolutely no defining line in any divection: the
circle of the English lanquage has a well-defined centre but no discernible circumference.



